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Ръководство на потребителя за тонколона HiFuture Event Horizon 
 

I. ВКЛЮЧЕНО В ДОСТАВКАТА 
• 1 x тонколона HiFuture Event Horizon 
• 1 х Type-C кабел за зареждане 
• 1 х Ръководство за употреба 
 
II. ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ НА УРЕДА 
Тонколоната HiFuture Event Horizon разполага със здрава метална предна решетка, която осигурява 
висока издръжливост, като същевременно запазва елегантен и професионален външен вид, което я прави 
идеална за всякаква среда – както на закрито, така и на открито. Създайте настроение и вдъхнете живот 
на всяко парти с динамичната LED светлинна лента на Event Horizon. Светлините се синхронизират по 
перфектен начин с музиката, създавайки впечатляващо визуално изживяване, което допълва всеки 
ритъм. Мощната DynaBoost технология на тонколоната гарантира, че музиката ви ще звучи по най-добрия 
начин. Благодарение на усъвършенствания вграден DSP процесор и подсиления бас, всеки бийт звучи по-
богато, по-ясно и по-живо. Event Horizon осигурява мощен и балансиран звук, който вдъхва живот на всяка 
нота, а 90-градусовото звуково покритие гарантира динамично аудио изживяване във всеки ъгъл на 
пространството. С мощност от 100W, тази тонколона изпълва всяко помещение или външно пространство 
с дълбок и плътен звук. Усъвършенстваната трилентова широколентова система с прецизно зададени 
кросоувър честоти – високочестотен диапазон (HF: 1,5-20 kHz), средновисокочестотен диапазон (MHF: 2,5-
20 kHz) и нискочестотен диапазон (LF: 6,5-инчов нискочестотен говорител с F0 при 45 Hz) – елиминира 
аудио смущенията и осигурява кристално чисти високи, дълбоки ниски и богати средни честоти. Event 
Horizon се адаптира към вашите нужди благодарение на режимите Mono или True Wireless Stereo (TWS). 
Независимо дали предпочитате самостоятелен, кристално чист звук или искате да свържете две 
тонколони за широко стерео изживяване, този модел ви предлага пълна свобода. Чрез входовете за 
инструменти можете директно да включите любими инструменти като китара или клавир и да 
изпълнявате на живо. С вградени високоефективни 8000 mAh Li-Ion батерии и възможност за захранване 
чрез допълнителен DC конектор, можете да се насладите на непрекъсната музика и безкрайно забавление, 
където и да сте. Благодарение на вградения DC 12V захранващ вход, няма да се притеснявате, че музиката 
ще спре – просто включете кабела и оставете ритъма да продължи без прекъсване. 
 
III. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И БЕЛЕЖКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 
• Дръжте устройството далеч от малки деца, тъй като то съдържа малки части, които могат да бъдат 

опасни при поглъщане или неправилна употреба. 
• Не поставяйте устройството близо до източници на топлина, като радиатори, отоплителни уреди, 

камини или високоговорители, които излъчват топлина (включително усилватели). 
• Не потапяйте устройството във вода и не го оставяйте за продължително време във влажна среда. 
• Не излагайте устройството на удари, силен натиск или контакт с твърди предмети. 
• Високите нива на звука могат да причинят трайно увреждане на слуха. Първо намалете силата на звука 

на източника, след което го увеличавайте постепенно на тонколоната до комфортно ниво. 
• Уверете се, че захранването е в рамките на указания диапазон на напрежението. 
• Само квалифициран персонал може да извършва ремонт на устройството. 
 

IV. ОПИСАНИЕ НА УРЕДА 
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1. Бутон за избор на еквалайзер 

2. Бутон за вкл./изкл. на LED лентата 

3. Бутон за микрофонни ефекти 

4. Бутон за включване/изключване 

5. Бутон за регулиране на силата на звука/ 
възпроизвеждане/паузиране 

6. Индикатори 

7. USB Type-C порт за зареждане 

8. Вход за инструмент (6,35 mm) 

9. SET вход за микрофон (6,35 mm) 

10. Бутон за TWS 

11. USB-A порт (поддържа възпроизвеждане на 
MP3 от флаш памет) 

12. 3,5 mm жак за аудиовход 

13. 3,5 mm жак за аудиоизход 

14. DC вход за захранване 12V/5A 

15. LED лента 

 
V. УПОТРЕБА 

 Включване/изключване 

 

 
Автоматично изключване: при липса на връзка 
в продължение на 10 минути. 
 
Автоматично прекъсване: при липса на 
възпроизвеждане на аудио в продължение на 
30 минути 

Натиснете за 2 секунди Включена Изключена 

 

 Безжична връзка 

 

След успешно свързване: 

натиснете бутона „ “ веднъж, за да 

прекъснете връзката, и натиснете „ “ отново, 
за да я възстановите. 
 
 
Приоритет на входовете: 
Безжичен > AUX > USB 
 
Бележка: При възпроизвеждане на музика чрез 
USB флаш памет или AUX кабел, безжичната 
връзка и повторното безжично свързване са 
деактивирани. 

Предна LED лента  Описание на бутона отгоре 

 

 
Завъртете бутона, за да видите 
силата на звука и капацитета 

на батерията. 

 
LED лента 

 

 

Свързани: мига в синьо 

Прекъсната връзка: свети постоянно в синьо 

или 

Натиснете и задръжте за 

2 секунди, за да влезете 

в режим на сдвояване. 

Въртене обратно на 

часовниковата стрелка 

(намаляване на силата 

на звука) 

Въртене по 

часовниковата стрелка 

(увеличаване на 

силата на звука) 

Натиснете 3 пъти 

(предишна песен) 

Натиснете веднъж 

(паузиране/ 
възпроизвеждане

) 

Натиснете 2 пъти 

(следваща песен) 
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След включване, при завъртане на бутона се показва бяла светлинна лента, която показва нивото на 
силата на звука. 

При ниво на батерията от 0%–20%, при завъртане на бутона се показва червена светлинна лента. 

При ниво на батерията от 20%–30%, при завъртане на бутона се показва жълта светлинна лента. 

При ниво на батерията от 30%–100%, при завъртане на бутона се показва зелена светлинна лента. 

*При включване първата светлинна лента показва нивото на силата на звука, а втората светлинна лента 

показва оставащия заряд на батерията. 
 

Операции с микрофонните ефекти  

 

1. Сила на звука на микрофона 

2. Високи честоти на микрофона 

3. Бас на микрофона 

4. Реверберация на микрофона 

5. Ехо на микрофона 

6. Забавяне на ехото на микрофона 

7. Сила на звука на китара  

EQ1. стандартен EQ 

EQ2. усилване на баса 

EQ3. тежък бас 

Горните 7 функции се регулират в комбинация с главния бутон за сила на звука. 
 

 Описание на индикаторната светлина 

 

 
TWS/БЕЗЖИЧЕН РЕЖИМ: 

ЗАРЕЖДАНЕ: Зеленият индикатор свети постоянно по време на 
зареждане и изгасва при пълно зареждане. Зеленият индикатор 
мига при повреда на батерията или при прекалено висока 
температура. Зеленият индикатор мига и когато времето за 
зареждане надвиши 24 часа. 

ЗАХРАНВАНЕ: Червеният индикатор свети постоянно при 
включено захранване. Червеният индикатор мига при ниско 
ниво на батерията и функцията на усилвателя на тонколоната 
се изключва. 

1. TWS режим: При безжично свързване зелените индикатори на основното и вторичното устройство 

мигат едновременно. При прекъсване на безжичната връзка зеленият индикатор на основното 

устройство свети постоянно, а зеленият индикатор на вторичното устройство мига. 

2. Безжичен режим: Синият индикатор свети постоянно, когато няма безжично сдвояване, и мига при 

успешно безжично сдвояване. 
 

TWS връзка  Индикатор за зареждане 

 

 

 
Захранващият адаптер не е включен в стандартния комплект. 

Натиснете веднъж Натиснете веднъж 

Зареждане Захранване TWS/безжичен 

режим 

Индикаторът не свети при 

пълно зареждане. 

Индикатор свети, когато 

се зарежда. 

Вход 

AC захранване 

Постоянна светлина 

Зелена светлина 

Тонколона 1 Тонколона 2 

1 натискане 1 натискане 

основно устройство/ 

ляв канал 

вторично устройство/ 

десен канал 



4 

1. Уверете се, че и двете тонколони са в режим на безжично сдвояване. Натиснете веднъж бутона за TWS 

на двете тонколони, за да ги свържете. Когато индикаторът за TWS светне в зелено и се чуе звуков сигнал, 

TWS връзката е установена, а индикаторът на вторичната тонколона мига. 

2. Първата тонколона, на която е натиснат бутонът за TWS, става основна и ляв канал. За прекъсване на 

TWS връзката натиснете и задръжте бутона за TWS. 

3. Прекратяване на TWS връзката: Натиснете бутона за TWS на всяка тонколона по веднъж, след което 

натиснете бутона за вкл./изкл., за да изключите и рестартирате устройствата. 

4. При работа в TWS режим микрофоните функционират само с основната тонколона. 

 

 Възстановяване на фабричните настройки 

 

Когато тонколоната е включена, натиснете и задръжте бутона за TWS за 
2 секунди, докато се чуе звуков сигнал, който потвърждава изчистването на 
всички записи за връзки. След това изключете тонколоната и я включете 
отново, за да започнете ново безжично сдвояване. 
Може да се наложи да рестартирате тонколоната, ако тя не е правилно 
свързана с вашите устройства. След рестартиране първо премахнете „Event 
Horizon“ от списъка с устройства на вашето устройство, след което потърсете 
отново името за сдвояване. След успешно нулиране се уверете, че 
тонколоната е изключена и включена отново, преди да започнете ново 
свързване. 

Позициониране на тонколоната 

  
Изправено положение Ориентация от 40° 

 
VI. ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА 
Почистване 
Редовно почиствайте устройството с мека и суха кърпа без власинки. Не използвайте абразивни 
почистващи препарати, разтворители и химикали, тъй като могат да повредят повърхността му. 
Съхранение 
Съхранявайте устройството на сухо и хладно място, далеч от пряка слънчева светлина и екстремни 
температури. 
 
VII. РЕГУЛАТОРНА ПОЛИТИКА ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 
С настоящото SHENZHEN FUTURE ACCESS TECHNOLOGY CO., LIMITED декларира, че радиосъоръжението 
тип HiFuture тонколона, посочено в това ръководство, е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС. 
Поради екологични съображения не изхвърляйте уреда в битовите отпадъци след края на 
експлоатационния му живот. Изхвърлете уреда в пункт за събиране или рециклиране. 
Изхвърляйте устройството в съответствие с Директивата на Европейския парламент и на Съвета 
относно отпадъци от електрическо и електронно оборудване (ОЕЕО). При въпроси относно 
правилното изхвърляне на устройството, моля, обърнете се към съответните местни власти.  

 
VIII. ГАРАНЦИЯ/СЕРВИЗ 
Продуктите на HiFuture се предлагат с ограничена гаранция от производителя. Неправилната употреба 
на този продукт от страна на потребителите може да доведе до съкращаване на експлоатационния му 
живот или до повреди, като тези повреди не се покриват от гаранцията и производителят не носи 
отговорност. Гаранцията покрива само производствени дефекти и такива на материала. За повече 
информация относно гаранционните условия посетете официалния уебсайт на HiFuture: 
www.hifuturegroup.com. 
 
Производител: Shenzhen Future Access Technology Co., Ltd. 
Адрес: 1503, Block F, Tsinghua Tongfang Information Harbor, No.11 Langshan Road, 
Hi-Tech Park (North), Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, China 
Телефон: +86 755 82561018 
Имейл: info@hifuturegroup.com 
 
Може да намерите допълнителна информация за продукта и декларация за съответствие на 
www.polycomp.bg. 

Натиснете за 

2 секунди 

http://www.hifuturegroup.com/
mailto:info@hifuturegroup.com
http://www.polycomp.bg/

